87257-2022 - Wettbewerb See the notice on TED website

Polen-Breslau: Chemische Erzeugnisse
OJ S 35/2022 18/02/2022
Auftragsbekanntmachung

Lieferungen

Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

Abschnitt I: Offentlicher Auftraggeber

.-1. Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: 4 Regionalna Baza Logistyczna
Postanschrift: ul. Pretficza 28
Ort: Wroctaw
NUTS-Code: PL514 Miasto Wroctaw
Postleitzahl: 50-984
Land: Polen
Kontaktstelle(n): Marcin OLECHNO
E-Mail: 4rblog.przetargi@ron.mil.pl
Telefon: +48 261651080
Internet-Adresse(n):
Hauptadresse: www.4rblog.wp.mil.pl
Adresse des Beschafferprofils: https://platformazakupowa.pl/pn/4rblog

1.3. Kommunikation
Die Auftragsunterlagen stehen fir einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten
Zugang gebuhrenfrei zur Verfugung unter: http://4rblog.wp.mil.pl
Weitere Auskiinfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen
Angebote oder Teilnahmeantrage sind einzureichen elektronisch via:
https://platformazakupowa.pl/pn/4rblog
Angebote oder Teilnahmeantrage sind einzureichen an die oben genannten Kontaktstellen

1.4. Art des offentlichen Auftraggebers
Andere: Jednostka wojskowa

1.5. Haupttatigkeit(en)
Verteidigung

Abschnitt ll: Gegenstand

I.1. Umfang der Beschaffung

I.1.1. Bezeichnung des Auftrags
DOSTAWA MATERIALOW PEDNYCH | SMAROW (OLEJE SILNIKOWE, PLYNY
SPECJALNE, SMARY, OLEJE PRZEKLADNIOWE)
Referenznummer der Bekanntmachung: MAT/31/MS/2022

I.1.2. CPV-Code Hauptteil
24000000 Chemische Erzeugnisse

1.1.3.
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Art des Auftrags
Lieferauftrag

I.1.4. Kurze Beschreibung
Przedmiotem zaméwienia jest: DOSTAWA MATERIALOW PEDNYCH | SMAROW (OLEJE
SILNIKOWE, PLYNY SPECJALNE, SMARY OLEJE PRZEKLADNIOWE) wg zestawienia
asortymentowo-ilosciowego zawartego w formularzu ofertowym zgodnie z Zatgcznikiem nr 1
do SWZ.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia i wymagania do niego znajdujg sie w
projektowanych postanowieniach umowy (wraz zatgcznikami) stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a
do SWZ.
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ dostarczenia produktéw rownowaznych. Pod pojeciem
produktu rwnowazny Zamawiajgcy rozumie, iz zaoferowany produkt posiadat bedzie
parametry, nie gorsze niz w opisie przedmiotu zamowienia.
Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zaméwienie na zasadach i warunkach opisanych w
Zatgczniku nr 2, 2a do SWZ — projektowane postanowienia umowy wraz z zatgcznikami.

I1.11.5. Geschatzter Gesamtwert

I.1.6. Angaben zu den Losen
Aufteilung des Auftrags in Lose: ja
Angebote sind mdglich fur alle Lose

I.2. Beschreibung

I.2.1. Bezeichnung des Auftrags
OLEJE SILNIKOWE
Los-Nr.: 1

1.2.2. Weitere(r) CPV-Code(s)
09211100 Motorendle

1.2.3. Erfillungsort
NUTS-Code: PL Polska
Hauptort der Ausfihrung: Do Sktadow Regionalnych Baz Logistycznych zgodnie z
Zatgcznikiem nr 3 do projektowanych postanowien umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do
SWZ.

I.2.4. Beschreibung der Beschaffung
DOSTAWA MATERIALOW PEDNYCH | SMAROW (OLEJE SILNIKOWE, PLYNY
SPECJALNE, SMARY OLEJE PRZEKLADNIOWE) wg zestawienia asortymentowo-
ilosciowego zawartego w formularzu ofertowym zgodnie z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia i wymagania do niego znajdujg sie w
projektowanych postanowieniach umowy (wraz zatgcznikami) stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a
do SWZ.
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé dostarczenia produktéw rownowaznych. Pod pojeciem
produktu réwnowazny Zamawiajgcy rozumie, iz zaoferowany produkt posiadat bedzie
parametry, nie gorsze niz w opisie przedmiotu zaméwienia
Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zamowienie na zasadach i warunkach opisanych w
Zatgczniku nr 2, 2a do SWZ — projektowane postanowienia umowy wraz z zatgcznikami.

11.2.5. Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
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11.2.6.
11.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

I.2.

1.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.
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Preis
Geschatzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems

Laufzeit in Tagen: 90

Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

Angaben liber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

Angaben zu Optionen

Optionen: ja

Beschreibung der Optionen:

Zamawiajacy informuje, iz przewiduje korzystanie z zamowien opcjonalnych zgodnie z
zapisami projektowanych postanowien umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do SWZ.
Zamawiajgcy w Zatgczniku nr 1 do SWZ okresla gwarantowany poziom zaméwienia, ktory
moze poszerzyC poprzez zwiekszenie ilosci asortymentu do maksymalnej ilosci okreslonej w
tabeli w Zatgczniku nr 1 do SWZ, w kolumnie ‘llos¢ (zamodwienie opcjonalne)’. Skorzystanie z
prawa opcji jest uprawnieniem a nie obowigzkiem Zamawiajgcego wobec czego Zamawiajacy
zastrzega sobie prawo nie sktadania zamowien w tym zakresie.

CZESC 1 OLEJE SILNIKOWE

CZESC 2 PLYNY SPEJALNE

CZESC 3 SMARY

CZESC 4 OLEJE PRZEKLADNIOWE

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

Zusatzliche Angaben

Zamowienie publiczne zostanie zrealizowane w terminach okreslonych w § 3 projektowanych
postanowien umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do SWZ

nie pozniej niz:

- do 90 dni od zawarcia umowy

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
PLYNY SPEJALNE
Los-Nr.: 2

Weitere(r) CPV-Code(s)
44832000 Losungsmittel

Erflllungsort

NUTS-Code: PL Polska

Hauptort der Ausfiihrung: Do Sktadow Regionalnych Baz Logistycznych zgodnie z
Zatacznikiem nr 3 do projektowanych postanowienn umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do
SWZzZ

Beschreibung der Beschaffung
Przedmiotem zamdwienia jest:

Page 3/9



DOSTAWA MATERIALOW PEDNYCH | SMAROW (OLEJE SILNIKOWE, PLYNY
SPECJALNE, SMARY OLEJE PRZEKLADNIOWE) wg zestawienia asortymentowo-
ilosciowego zawartego w formularzu ofertowym zgodnie z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia i wymagania do niego znajdujg sie w
projektowanych postanowieniach umowy (wraz zatgcznikami) stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a
do SWZ.

Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé dostarczenia produktéw rownowaznych. Pod pojeciem
produktu rwnowazny Zamawiajgcy rozumie, iz zaoferowany produkt posiadat bedzie
parametry, nie gorsze niz w opisie przedmiotu zaméwienia

Wykonawca zobowigzany jest zrealizowaC zamowienie na zasadach i warunkach opisanych w
Zatgczniku nr 2, 2a do SWZ - projektowane postanowienia umowy wraz z zatgcznikami.

1.2.5. Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

11.2.6. Geschéatzter Wert

1.2.7. Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems
Laufzeit in Tagen: 90
Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

1.2.10. Angaben lber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

I1.2.11. Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen:
Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czeSciowych w zakresie wszystkich 4 czesci. Oferta
ztozona do kazdej z czeSci zamowienia zostanie uznana za petng jezeli zawierac bedzie
wycenione wszystkie pozycje asortymentowe (w zakresie danej czesci) wymienione w
Zatgczniku nr 1 do SWZ. W przeciwnym wypadku bedzie podlegata odrzuceniu na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, jako niezgodna z warunkami zamowienia.
CZESC 1 OLEJE SILNIKOWE
CZESC 2 PLYNY SPEJALNE
CZESC 3 SMARY
CZESC 4 OLEJE PRZEKLADNIOWE

1.2.13. Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

1.2.14. Zusaitzliche Angaben
Zamowienie publiczne zostanie zrealizowane w terminach okreslonych w § 3 projektowanych
postanowieh umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do SWZ
nie pozniej niz:
- do 90 dni od zawarcia umowy
I.2. Beschreibung

1.2.1. Bezeichnung des Auftrags
SMARY
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Los-Nr.: 3

1.2.2. Weitere(r) CPV-Code(s)
24951100 Schmiermittel

1.2.3. Erfillungsort
NUTS-Code: PL Polska
Hauptort der Ausfuhrung: Do Sktadow Regionalnych Baz Logistycznych zgodnie z
Zatgcznikiem nr 3 do projektowanych postanowien umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do
SWZ

I.2.4. Beschreibung der Beschaffung
3.1. Przedmiotem zamoéwienia jest: DOSTAWA MATERIALOW PEDNYCH | SMAROW
(OLEJE SILNIKOWE, PLYNY SPECJALNE, SMARY OLEJE PRZEKtLADNIOWE) wg
zestawienia asortymentowo-ilosciowego zawartego w formularzu ofertowym zgodnie z
Zatgcznikiem nr 1 do SWZ.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia i wymagania do niego znajdujg sie w
projektowanych postanowieniach umowy (wraz zatgcznikami) stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a
do SWZ.
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ dostarczenia produktéw rownowaznych. Pod pojeciem
produktu rwnowazny Zamawiajgcy rozumie, iz zaoferowany produkt posiadat bedzie
parametry, nie gorsze niz w opisie przedmiotu zamdwienia
Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zaméwienie na zasadach i warunkach opisanych w
Zatgczniku nr 2, 2a do SWZ — projektowane postanowienia umowy wraz z zatgcznikami.

1.2.5. Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

11.2.6. Geschatzter Wert

1.2.7. Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems
Laufzeit in Tagen: 90
Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

1.2.10. Angaben lber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

I1.2.11. Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen:
Zamawiajacy informuje, iz przewiduje korzystanie z zamowien opcjonalnych zgodnie z
zapisami projektowanych postanowien umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do SWZ.
Zamawiajgcy w Zatgczniku nr 1 do SWZ okresla gwarantowany poziom zamoéwienia, ktory
moze poszerzy¢ poprzez zwiekszenie ilosci asortymentu do maksymalnej ilosci okreslonej w
tabeli w Zatgczniku nr 1 do SWZ, w kolumnie ‘llo$¢ (zamodwienie opcjonalne)’. Skorzystanie z
prawa opcji jest uprawnieniem a nie obowigzkiem Zamawiajgcego wobec czego Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo nie sktadania zamowien w tym zakresie.

1.2.13. Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein
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11.2.14.

I.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

87257-2022

Zusatzliche Angaben

Zamdwienie publiczne zostanie zrealizowane w terminach okreslonych w § 3 projektowanych
postanowieh umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do SWZ

nie poézniej niz:

- do 90 dni od zawarcia umowy

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
OLEJE PRZEKLADNIOWE
Los-Nr.: 4

Weitere(r) CPV-Code(s)
09211400 Getriebedle

Erfiillungsort

NUTS-Code: PL Polska

Hauptort der Ausfuhrung: Do Sktadéw Regionalnych Baz Logistycznych zgodnie z
Zatgcznikiem nr 3 do projektowanych postanowiehh umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do
SWZ.

Beschreibung der Beschaffung

Przedmiotem zaméwienia jest: DOSTAWA MATERIALOW PEDNYCH | SMAROW (OLEJE
SILNIKOWE, PLYNY SPECJALNE, SMARY OLEJE PRZEKLADNIOWE) wg zestawienia
asortymentowo-ilosciowego zawartego w formularzu ofertowym zgodnie z Zatgcznikiem nr 1
do SWZ.

Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia i wymagania do niego znajdujg sie w
projektowanych postanowieniach umowy (wraz zatgcznikami) stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a
do SWZ.

Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé dostarczenia produktéw rownowaznych. Pod pojeciem
produktu rwnowazny Zamawiajgcy rozumie, iz zaoferowany produkt posiadat bedzie
parametry, nie gorsze niz w opisie przedmiotu zaméwienia

Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zaméwienie na zasadach i warunkach opisanych w
Zatgczniku nr 2, 2a do SWZ — projektowane postanowienia umowy wraz z zatgcznikami.

Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

Geschéatzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems

Laufzeit in Tagen: 90

Dieser Auftrag kann verlangert werden: nein

Angaben liber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen:
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Zamawiajgcy informuje, iz przewiduje korzystanie z zamowien opcjonalnych zgodnie z
zapisami projektowanych postanowien umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do SWZ.
Zamawiajgcy w Zatgczniku nr 1 do SWZ okresla gwarantowany poziom zaméwienia, ktéry
moze poszerzy¢ poprzez zwiekszenie ilosci asortymentu do maksymalnej ilosci okreslonej w
tabeli w Zatgczniku nr 1 do SWZ, w kolumnie ‘llos¢ (zamowienie opcjonalne)’. Skorzystanie z
prawa opcji jest uprawnieniem a nie obowigzkiem Zamawiajgcego wobec czego Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo nie sktadania zamowien w tym zakresie.

1.2.13. Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

1.2.14. Zusaitzliche Angaben
Zamdwienie publiczne zostanie zrealizowane w terminach okreslonych w § 3 projektowanych
postanowieh umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2, 2a do SWZ
nie poézniej niz:
- do 90 dni od zawarcia umowy

Abschnitt Ill: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

lll.1. Teilnahmebedingungen

lll.1.1. Befahigung zur Berufsausuibung einschlieBlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
Nie dotyczy.

ll.1.2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie.

lll.2. Bedingungen fiir den Auftrag

lll.2.2. Bedingungen fiir die Ausfiihrung des Auftrags
Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamowienia publicznego zostaty okreslone w
Zatacznik nr 2, 2a do niniejszej SWZ. Umowa zostanie zawarta na podstawie oferty ztozonej
przez Wykonawce.
Zmiany postanowien zawartej umowy, w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktorej
zostanie dokonany wybér Wykonawcy, zgodnie z § 10 oraz § 11 projektowanych postanowien
umowy stanowigcych Zatagcznik nr 2, 2a do SWZ.

Abschnitt IV: Verfahren

IV.1. Beschreibung

IV.1.1. Verfahrensart
Offenes Verfahren

IV.1.3. Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem

IV.1.8. Angaben zum Beschaffungsiibereinkommen (GPA)
Der Auftrag fallt unter das Beschaffungsubereinkommen: nein
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IvV.2.
IvV.2.2.

Iv.2.3.

IvV.2.4.

IvV.2.7.

Verwaltungsangaben

Schlusstermin fiir den Eingang der Angebote oder Teilnahmeantrage
Tag: 25/03/2022 Ortszeit: 09:00

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw.
zur Teilnahme an ausgewdhlte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen
Polnisch

Bedingungen fiir die Offnung der Angebote

Tag: 25/03/2022 Ortszeit: 09:30

Ort:

Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu teleinformatycznego — Platformy zakupowe;j:
https:// platformazakupowa.pl/pn/4rblog

Angaben Uiber befugte Personen und das Offnungsverfahren: Otwarcie ofert nastgpi przy
uzyciu systemu teleinformatycznego — platformy zakupowej przez odszyfrowanie i otwarcie
ofert. Osobg uprawniong przez Zamawiajgcego do porozumiewania sie z Wykonawcami jest
pan Marcin Olechno, tel. +48 261651080, e-mail: kontakt poprzez platforme zakupowa.

Abschnitt VI: Weitere Angaben

VI1.

VI.3.
Vi.4.

Vi.4.1.

VI1.4.3.

87257-2022

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: nein

Zusatzliche Angaben
Rechtsbehelfsverfahren/Nachpriifungsverfahren

Zustandige Stelle fur Rechtsbehelfs-/Nachprifungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postanschrift: ul. Postepu 17a

Ort: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land: Polen

E-Mail: uzp@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587701

Fax: +48 224587700

Internet-Adresse: www.uzp.gov.pl

Einlegung von Rechtsbehelfen

Genaue Angaben zu den Fristen flr die Einlegung von Rechtsbehelfen:

1.Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego
zamowienia oraz poniost lub moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w
Dziale IX ustawy Pzp.

2.Uprawnienia do wnoszenia srodkdw ochrony prawnej przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp

oraz rzecznikowi matych i srednich przedsiebiorcow.

3.0dwotanie przystuguje na:

1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
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2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, do ktérej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy;

3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie ustawy,
mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany.

4) Odwotanie powinno zawiera¢ wskazanie czynnosci lub zaniechania czynnosci
Zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie niezgodnosc¢ z przepisami ustawy, zwiezte przedstawienie
zarzutdw, zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia odwotania oraz wskazanie okolicznosci
faktycznych i prawnych wniesienie odwotania oraz wskazanie dowoddw na poparcie
przytoczonych okolicznosci,

5) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej albo formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio wlasnorecznym podpisem albo kwalifikowanym
podpisem elektronicznym albo podpisem zaufanym.

6) Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznaé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznacé sie z tre$cig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;.

7)Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli informacja
zostata przekazana w inny sposaob.

8) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;.

9)Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 16.7 i 16.8 wnosi sie w terminie 10
dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Vi.4.4. Stelle, die Auskiinfte Gber die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt
Offizielle Bezeichnung: Urzad Zamdéwien Publicznych - Departament Odwotan
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Fax: +48 224587803
Internet-Adresse: www.uzp.gov.pl

VL.5. Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
14/02/2022
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